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Edvard Grieg.

Yir Grieg jubilerade den 21 sistl.
i-< november och firades med fackel-
tag af Kristiania studenter, besvarade
han Fritz Thaulows festtal med de or-
den: »Der ungdomen iir, vill ocksd jag
alltid vara.»

I sjelfva verket har han alltid varit
der. Hans konst har sténdigt varit
ung, och han skiljer sig deri fordel-
aktigt framfor de flesta af samtidens
musikaliska konstniirer, hvilka vil kun-
nat hafva sin tid af ungdomlig begeist-
ring, di de lofvat niigot stort och friskt,
men snart rakat in i handtverkets, dog-
mens, schablonens nu mer én forr kom-
plicerade nitmaskor, och
der sprattlat sig trotta
och gamla i fortid. Nir
man betraktar nutidens
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pretentivsa och i grunden kallt berik-
nade i#flan att tolka lidelser s& vild-
samma, att de &tminstone icke existe-
ra pi denna jorden, utan mojligen pé
jutteplaneten Jupiter eller ock i Gulli-
vers Broddingnag.

Man kan knappt tinka sig négon
storre kontrast mellan tvd kritiker, &n
mellan 4 ena sidan Allgemeine Musik-
zeitungs alltjimt fortlopande, konstru-
erade ledmotivrecept ur Wagner och
Liszt -—— hvilka synas ricka till dome-
dag — och & andra sidan foljande
enkla och triffande omdome ofver Grieg
af Camille Bellaigue i»>Revue des deux
mondes»:

»Griegs musik likvar hvarken vir
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egen eller vira mnabors, tyskarnes, eller
vira fjirmare vinners, ryssarnes. Med
mindre prigel af studium, mindre tek-
niskt intresse, mindre behindighet och
anviindning af klyftiga medel, hesitter
den mycken poesi, enkelhet och behag.
Hvad som minst tryter hos Grieg dr
det som mest tryter hos andra, nidm-
ligen idéer. Af sidana eger han en
rikedom. De melodiska motiv, som
hans fantasi skapar, dro eleganta, ori-
ginela, ofta melankoliska och lidelse-
fullt upprorda. Bland de nordiska kom-
ponister, som vi nu bérja stifta bekant-
skap med, synes oss Grieg vara den
mest dkte och naturlige. Har han &n
icke Tschaikovskys »métier», ligger
han én icke an pa sam-
ma symfoniska och in-
strumentala effekter som
Rimski-Korsakov ~ och
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besynnerliga musikaliska
konst, der vid sidan af
hejdlésa longorer, och
godtycklig symbolisk
sport stdr en niistan for-
firande vidunderlig vir-
tuositet i anviindandet
af de yttre, sinliga med-
len och en onaturlig ri-
kedom pd redan i vag-
gan monstrést utbildade
exekutorer och kapell-
mistare — s skulle man
vara frestad tro tiden
vara ur led och fortvifla
om konstens framtid.
Men d& stannar blicken
med verklig lisa pd sé-
dana konstnirer som
Edvard Grieg, som d&nnu
viga vara menniskor,
vaga vara naturliga, per-
sonliga, friska, origi-
nella och framfor allt
enkla, utan komplicerad
lirdomsapparat och oriik-
neliga konservatoriebe-
tyg, utan halffinig mo-
tivsymbolik, utan denna

Edvard Grieg.

andra, s #r ban i gen-
gilld ldngt mera fjerran
fran de ofverdrifter, som
skada mer #n en af de
ryska tonssttarne. I
lingt hogre grad dn de
besitter han sinne for
sammansittning, matt-
fullhet och ro.»

Det var vid detta till-
fille, i december 1889,
som Colonne i Paris lem-
nade ifrdn sig taktpin-
nen &t Grieg, en dra
som han aldrig visat né-
gon utom Tschaikowsky.
Det var di, som Grieg
med sin Per Gynt svit
tog parisarne med storm,
sedan han fornt gjort
en segerrik eriksgata ge-
nom halfva Europa. Det
var d&, som ifven andra
franska pennor visade
sig uppskatta den nor-
diska musikens univer-
sella betydelse, t. ex.
Charles Darcours i Fi-
garo, hvilken skref bl.a.:

Arg, 12.
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»Man kan verkligen siiga, att det nu
iar fran Norden musiken kommer, ty
Tyskland har sedan Wagners dod blott
en enda miistare, Brahms, medan den
skandinaviska och ryska skolan ir i
full produktiv verksamhet.»

Jemte musiken till Peer Gynt ér
strikkvartetten 1] g-moll ett af Griegs
mest betecknande verk.

En norsk forfattares omdéome — att
denna kvartett ir ett alster af den
moderna individualismens frihet och
bir sin tonsiittares alla framstdende
egenskaper i samlad summa och till-
spetsad form — dr fullt triffande, men
samma forfattares fruktan for att kvar-
tetten just derfor skulle stota dem,
som e] iéro obetingade vinner af mo-
dern musik, synes vara ogrundad. Vi
ha flere génger gjort den erfarenheten,
att édldre miin, som i allméinhet ej #ro
sirdeles tillgéingliga for den nyaste mu-
siken, gora ett undantag for Grieg.
Hvadan kommer sig detta, da ju Grieg
orekligen hor till de mest avancerade?

En forklaring torde man finna i den
nordiska folkton, som genomsyrar all
Griegs musik och naturligtvis méste
tilltala nordiska sinnen. Men det vig-
tigaste dr vil, att Griegs musik #ir sd
utpriagladt genialisk och si personlig,
sd individuelt omedelbar och fullstiin-
digt besjilad, utan minsta rest af dod
materia, torr formalism och forstim-
mande afsigtlighet. Nir pregnanta och
originella idé¢er spruta eld och dansa
om hvarandra, ordnade blott efter den
snillrike konstnérens anborna fantasi-
behof och gudaingifna diktartving,
hvem frigar di efter »sonatform», »te-
matiskt arbete» och andra tekniska nod-
hjelpstermer? Det finnes en istetisk
logik, som stdr hégre in den skrifna
formlirans i alla fall aldrig fullt till-
rickliga och stindigt i nigon mén for
dldrade regler, och det ir den geniali-
ska ingifvelsens och den personliga kiin-
slans logik. Om personiigheten — sé-
som Geijer sagt — &r det hogsta i hi-
storien, sd giiller detta frimst om mu-
sikens historia, och Strindbergs para-
dox, att framtidens roman skall bli
sjelfbiografien, ir icke lingre paradoxal,
om den tillimpas p& tonkonsten, ty
hvarje sann och iékta tonskapelse ir
ett stycke sjelfbiografi.

Se der orsaken, hvarfor Grieg — lik-
som var Soderman — kan tilltala bade
ildre och yngre, oberoende af skola
och partistindpunkt. Framtidsmusikens
riddning ligger helt visstidenna drag-
ning &t det nationella och personliga,
men icke i ndgra grda teorier, ej heller
i det ofverdrifna skattandet &t virtuo-
siteten och handtverket.

Ungefir samma reflexioner kunde
man gora éfven efter &dhorandet af
Griegs tredje violinsonat, som gafs hir
pi andra kammarmusiksoarén sistlidne
december.

For hvar ging man hér nigot nytt
af Grieg, blir man allt mer 6fvertygad
om, att han dr samtidens mest ur-
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sprunglige tonsiittare.  Att tyskarne
kunna finna honom »forcirt originel»
(Riemanns uttryck om hans strikkvar-
tett), dr ju mindre att undra pd, da
de icke kunna kinna och sympatisera
med hans nationela férutsittningar,
hvilka gira det skenbart forcerade
fullt forklarligt och organiskt. Men
den, som genombliddrar Lindemans
»Fjeldmelodier», finner genast rottré-
darpe till Griegs konstniirsart, som
man kallat bisarr, blott derfor att den
ir naturlig och folklig. Och att blifva
folklig och sann, det ir dock konstens
biista mdl; alltfor linge bar den varit
aristokratisk — kammarmusiken isyn-
nerhet. For ofrigt har Grieg mycket
mer af bdde yttre och inre enhet, én
vid flyktigt dhorande kan tyckas. Hans
fygande rytmer éro burna af en spiin-
stig kraft och ingalunda ndgra omo-
tiverade reflexrérelser. Hans motivi-
ska enhetlighet dr hogst anmérknings-
vird och skulle snarare kunna kallas
monoton #n bisarr, om icke den sprud
lande friskheten borttoge hvarje skymt
af longor. I detta afseende ir Grieg
ofantligt ofverligsen tyskarne, t. o. m.
den kauvske mest ursprunglige af dessa,
Franz Schubert.

Biilow har kallat Grieg for Nordens
Chopin, andra ha benémt honom Nor-
dens Schumauon. Sanningen torde ligga
midt emeilan. Grieg eger af Schumann
gemytsinnerligheten, men undviker
grubblerierna; och af Chopin eger han
klarheten, elegansen och det nationelt
ursprungliga grunddraget, men undgéir
koketteriet och den sjukliga sentimen-
taliteten. Grieg kan vara sillsam och
mirkvirdig, ja édfven maniererad, di
han stundom fér mycket upprepar sig
sjelf; men han ér aldrig vare sig flackt
salongsmessig, uppstyltadt lidelsefull,
eller obegripligt djupsinnig, och han
har ingenting af de abnorma oarterna
i ett utlefvadt »fin de siécle». Han
borde kunna varda en tonkonstens
Messias — édtminstone med stérre skiil
dn andra, som sd kallats, men af hvilka
man dnnu forgéfves vintar pd frils-
ningen.

&

Edvard Hagerup Grieg sig dagen i
Bergen den 15 juni 1843. Vid sex
ars dlder klinkade han redan piano for
sin moder konsulinnan och vid nio &r
borjade han komponera. P& Ole Bulls
réd sindes han till konservatoriet i
Leipzig 1858.

Der var »i borjan det hela mig en
drém», skrifver han sjilf. »Jag sig
och horde och hade icke den afligs-
naste tanke pd, att hir dnnu skulle
vara ndgot annat att géra. Med an-
dra ord: jag blef dufven. Clementis
sonater uttrdkade mig; reglerna om
kvinter och oktaver likasd. Hvad som
som bragte mig i stimning, Chopins,
Schumanns och Wagners verk, det var
saker, som en #rbar konservatorieelev

icke kunde ge sig till att studera utan
att begd en dodssynd.»

Svensk Musiktidnings lisare erinra
sig hdrvil m& hinda det bref, som
August Soderman skref frin Leipzig,
dd han var der straxt fore G.ieg. Det
ir alldeles samma intryck, semma for-
kirlek for den forbjudna frukten, for
det unga och djerfva i tonkonsten. Men
skilnaden var den, att Séderman —
som for ofrigt var dldre och redan en
rutinerad kompositér — tycktes med
ens sld ut i full blom genom sin korta
vistelse och sina knapphiindiga studier
i Leipzig, under det Grieg efter fyra
drs trigna studier for Moscheles, Haupt-
mann, Wenzel och Reinecke lemnade
Leipzig jemt upp lika litet klok pa sig
sjelf, som di han kom dit.

Det var forst i Kopenhamn, som han
bérjade ana sin mission, och detta fram-
for allt efter bekantskapen med den
lika genialiske som naivt sjelfbeldtne
Nordraak. Bdda sviirmade tillsammans
for att skapa en sjelfstiindig norsk ton-
konst, och bdda kompletterade hvar-
andras egenskaper. I Nordraaks kraft
och tvirsikerhet fann Griegs blyga
tveksamhet en vilgsrande motvigt och
sporre till energi. Nordraak maélade
i stora tjocka penseldrag och hade foga
sympati for det tekniska, Grieg var
mera fin stimringsmélare och nedlade
stringt arbete p&4 formens fullindning.
Den forre brots i fértid, och Grieg fick
nu ensam fullfélja bddas drémmerier.
En oskattbar hjelp fick har i den ut-
mirkta romanssingerskan Nina Hage-
rup, som blef hans maka och genom
sitt foredrag mycket bidrog till att géra
hans visor populira.

Nigra 1 yttre mening mirkvirdiga
data erbjuder Griegs lefnad icke alls.
Ole Bulls lif 4r en hel roman eller
snarare en saga, Griegs verksambhet ir
den af en stilla, strifsam musiker, och
forst pid senare tider har han borjat
resa for att gora sig kind och sjelf
fora fram sina kompositioner. 1866 —
74 verkade han i Kristiania sisom le-
dare af Filharmoniska sillskapet och
Musikforeningen, hvilken han stiftade
1870 och som ej obetydligt bidragit till
att hoja den musikaliska nivan i Norges
hufvadstad. Under de ofta pinsamma
stunder han bade med det musikaliska
handtverkets praktiska bestyr i ett ej
ofverdrifvet tacksamt sambhille, kom
som en uppiggande fligt ett bref frin
Liszt, bvilken mec sin vanliga vilvilja
och vakenhet for nya dristiga talangers
framtradande hade fdst uppmirksam-
heten vid Griegs opus 8 och i anled-
ning deraf skref till tonsittaren, att
detta verk »témoigne d‘un talent de
composition vigoureux, réfléchi, inventif,
d’excellente étoffe, lequel n'a qu'a
suivre sa voie naturelle pour monter &
un haut rang».

Man kan tiénka sig Griegs fortjus-
ning ofver detta bref, yttermera okad
genom hans samvaro med Liszt i Wei-
mar vintern 18G9—70, di den store
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pianokonungen ofverraskade honom med
att spels hans a-mollkonsert frin bladet
efter ett oordentligt skrifvet partitur.

Ar 1874,da Grieg af stortinget er-
holl ett drligt skomponistgage» af 1,600
kronor, lemnade han Kristiania, och
sedermera har han endast undantags-
vis eller for kortare tider vistats der,
men for ofrigt uppehallit sig dels i utlan-
det, dels p& Lofthus iHardanger, hvarest
han byggt sig ett litet hus vid fjor-
den. I Bergen ledde han en tid sill-
skapet Harmoniens konserter. Pa de
sista 4ren har han som sagdt rest myc-
ket, i Danmark, Tyskland, England,
Belgien, Frankrike o. s. v., och inir-
varande stund kan han med sikerbet
kallas verldskuunig.

Att paminna om Griegs fornimsta
kompositioner, torde for Svensk Musik-
tidnings lisare vara ofverflodigt. Hans
albumblad och humoresker for piano,
hans visor och strikmelodier, hans kam-
macrmusik och pianokonsert, hans sviter
ur »Per Gynt» och »Fra Holbergs tid»,
hans korer » Landkjending» och »Foran
sydens kloster», hans komiska kvartett
» Brumbrasken i Bumba», hans drama-
tiska fragment »Olav Trygvason» o. s. v.
—- allt detta #r af svensk publik kiindt
och omtyckt. For sin personliga del
vill nedskrifvaren af dessa rader endast
tilligga, att vissa af Griegs visor fore-
falla mig som formliga underverk, och
att bland smd genrestycken for piano
ingenting, absolut ingenting tilltalar
mig s& som Griegs biista stimningsbitar,
mwed undantag blott af Schumanns allra
bista och mest klassiska smdsaker.

Jag upprepar dock och betonar ut-
tryckligen, att denna fértjusning giller
endast Griegs goda arbeten, hvilka lyck-
ligtvis tillhora flertalet. Men nekas kan
icke, att atskilliga af hans kompositio-
ner verkligen dro »forceradt originella»
och mera ega Dbesynnerlighetens in
genialitetens och smakens kinnemirken.
Ett drapligt exempel derpd lemnar
hans senast utgifna verk, pianohiiftet
op. 54, femte delen af hans »Lyriska
stycken». Man finner der bl a., utom
ett par folktonsskisser i hans mest ma-
nierade och norsk-norska stil, ett stycke
»Klokkeklang» af sidan vild natura-
lism, att man knappt vet, om det skall
forestilla ett ddligt skimt eller en trot-
sig nyck. Det bestdr niistan uteslutan-
de af tomma kvinter for hdda hinder-
na, kastade godtyckligt huller om bul-
ler, utan att det ir mdjligt att upp-
ticka ndgot rationelt harmoniskt sam-
manhang. Scarlattis katt, som prome-
nerade ofver tangenterna, rikade hin-
delsevis spela ett limpligt tema, som
dn i dag #r omtyckt under namnet
»kattfugan». Men Griegs klokkeklang
ir ej en civiliserad kattmusik, utan
erinrar nistan mera om bonden, som
trampade i klaveret.

Dock —- vi lemna snillets forviilel-
ser & sido och meddela hiillre en full-
stindig ofversigt af Griegs utgitna ton-
sittningar. Af storre korverk foreligga
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Den Bjergtagne, Bergliot samt de nyss
nimda Foran Sydens kloster, Land-
kjending och Olav Tryggvason, hvar-
jimte Bjornsons fredsoratorium #r be-
badadt. Orkestersaker iro, utom de
bida nyss ndmda sviterna (hvaraf den
ur Per Guynt firra dret var den mest
spelade svit i Euaropa), en konsert med
piano, en konsertuvertyr I Host och
tvd opustal af hvardera tvd melodier
for strikorkester. Kammarmusiken re-
presenteras af tre violinsonater, en vio-
loncellsonat och en strikkvartett, kvar-
tettsdingen af tt Album for Mandssang
och spridda stycken, solosingen af op.
2, 4, by 9;: 10, 15,18, 921,525,226,
33, 39, 44, 48 och 49 jimte spridda
sianger och utdrag ur Peer Gynt och
Sigurd Jorsalfar. De bada sista figu-
rera ifven, jimte flere arrangemanger,
under rubriken piano 4 hénder, tillika
med originalkompositionerna Picces sym-
phoniques, Norske Dandse och Vals-
capricer. For tvd pianon har Grieg
skrifvit en Romance med variationer
och arrangerat fyra klavérsonater af
Mozart. Slutligen férelizga for piano
solo, utom konserter, en sorgmarsch if-
ver Nordraak och diverse arrangemang
af tonsittarens 6friga verk samt folk-
visebearbetningar, tretton opustal origi-
nalkompositioner, niimligen Pianostyk-
ker, Poetiske Tonebilleder, Humoresker,
Folkelivsbilleder, Improvisata, Album-
blade, en Sonate, en Ballade samt fem
hiften Lyriske Stykker.
Al
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Fyndet af Mozarts hufvudskél.

Lo

n mycket intressant uppsats af dr.
¢°> Ludv. Aug. Frankl har varit syr.-
lig i wientidningen Neue Fr. Presse, i
hvilken meddelas huru Mozarts hufvud-
skl blifvit funnen. Mozarts graf ar
nu obekant. Skamligt nog har ingen
it efterverlden bevarat minnet af plat-
sen, der den store tonsiittaren blef be-
grafven, ingen utom — dodgrifvaren,
enligt hvad néimnda artikel af dr Frankl
upplyser. Sjelfva saken, att Mozarts
hufvudsk&l finnes ofvan jord och for-
varad, dr lingesedan kiind. I nio 3
forra 4&rg, af Allgem. Musikzeituug
forekom efter N. W. Tgbl. en notis,
enligt hvilken i mdlaren Gust. Guuls
kvarlatenskap dokumenter funnits, som
visa att den dyrbara reliken befann
sig i Wien och egdes af den berdmde
anatomen Josef Hyrtl derstides; en af
den lirde professorn utbedd och af den-
nes hustru meddelad upplysning hirom
bekriiftade saken jemte uppgift att Mo-
zarts hufvudskdl komme att tillfalla
staden Salzburg. Men hur klenoden
kommit 1 prof. Hyrtls ego har tills
helt nyligen varit en hemlighet. Detta
skulle ha tillgdtt pd foljande sitt.
Prof. Josef Hyrtl har drft Mozarts-
kraniet af sin #ldre broder, den som
ett stort original bekante kopparsticka-
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ren Jacob Hyrtl. Huru denne blif-
vit egare af skatten beriittade prof.
Hyrtl efter broderns egna uppgifter for
dr Frankl, ofverlitande &t honom att
offentliggra beriittelsen derom nir han
fann det for godt.

D4 for nigra ar sedan Jacob Hyrtl,
kopparstickaren, blef sjuk lit han kalla
till sig brodern, professorn och hofra-
det, som likare. Den sjuke trodde sitt
slut nalkas och &fverlemnade derfor till
ett minne af sig en hufvudskédl, som
han uppgaf vara W. A. Mozarts, och
som han fitt till skiinks af dodgrifva-
ren vid St. Marx-kyrkogérden. Efter
sin moders dod begaf sig Jacob Hyrtl
dagligen till denna kyrkogdrd, der den
af honom si djupt saknade var begraf-
ven. Hiir kom han att gora bekantskap
med dédgrifvaren, som en ging under
ett svdrt oviider bjod honom in till sig.
De bdda minnen stimde vil 6fverens
i en sak niamligen kiirleken till musi-
ken. Hyrtls fader hade varit hautboist
i Estherhaziska kapellet i Eisenstadt
under Josef Haydns direktion, sjelf
spelade han violoncell. En dag sade
dodgrifvaren till Hyrtl: »Jag ir nu
gammal och har vil inte sd langt kvar.
Jag dr 1 besittning af en diodskalle,
som dr ganska mirkvirdig och efter
min dod kunde g& forlorad. Det ér
en stor hemlighet férenad dermed. Ni,
som ir en si stor viin af musik skall
nog gomma och vill bevara den heliga
reliken.» Han hemtade derefter frén
botten pd en byrélida ett paket, som
sdg ut att innehdlla ett klot, inlagdt
i ett af &lder gulnadt, med snére om-
bundet papper. Han dppnade det och
sade: »Detta dr Woltgang Amadeus
Mozarts hufvudskdl.» Vid Hyrtls stora
forvdning ofver denua uppgift beritta-
de han, att hans far, hvilken varit en
from gudfruktig man, med honom,
d& han énnu var barn, gick hvarje
sondag frd kyrkogdrden, der han tjenst-
gjorde som dodgrifvare, till den inom
linievallen beliigna kyrkan. En séndag
horde de hiir en messa, som var kom-
ponerad af gossen Mozart, och som
gjor le ett djupt intryck pa &horarne.
Didgrifvarens son inpreglade detta i
sitt minne, ty han kinde sig djupt
gripen af denna messa. Efter flera &r
eftertridde sonen sin fader i befattnin-
gen som dodgrifvare. En ging under
en sndstorm, d. 5 dec. 1791 i skym-
ningen, kommo 4 karlar biirande en lik-
kista till kyrkogéirden; pa ett papper,
som de medférde stod den dodes namn:
Wolfgang Amadeus Mozart. Minnet
af den fordom hérda messan och nam-
net pd den berémde kapellmistaren
foranledde dodgriifvaren att sjelf ligga
hand vid den diodes nedmyllande. Da
ingen enskild graf var bestild, si blef
kistan nedsatt i en allmédn graf, hvari
kistorna stillas i lager. I ett sidant
lager stildes alltid fyra kistor bredvid
hvarandra och jord skottades dfver dem;
nir sexton lik sd jordats var grafven
full.
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Mozart blef, di tre lager redan voro
fylda, lagd i det ofversta lingst till
venster. Dodgrifvaren annoterade detta
i en anteckningsbok. Jacob Hyrtl sig
denna anteckning, d& han erhdll huf-
vudskédlen till skinks. D& efter tio
ir, sdsom brukligt var, gemensamhets-
grafven tomdes for att lemna rum for
en ny inflyttning af dess tysta inne-
vénare, undantog dédgrifvaren, ehuru
olofligen, ur Mozarts formultnade kista
hans hufvudskdl och underkiken som
lig los bredvid.»

Prof. Hyrtl mottog vid denna hir i
korthet meddelade beriittelse, ur sin
broders hiinder hufvudskilen, som lig
forvarad i samma omhélje hvarmed den
af dodgrifvaren 6fverlemnades, och gaf
den plats i sitt anatomiska museum.
Sedan méste han dock dterlemna den
till brodern, di denne tillfrisknat. Vid
anstilda forskningar rirande historien
om och besittningsriitten till hufvudska-
len, hade Jacob Hyrtl fitt veta att dinnu
en son och en systerson till dodgrif-
varen lefde, hvilka han ville bespara
obehaget att erfara, det en si nira
anhorig lagen till trots begitt en graf-
plundring.  Jacob Hyrtl ville kasta re-
liken i Donau, emedan han ej ansig
Wien, som litit sin Mozart grifvas
ned i en fattiggraf, virdig att ega den.
Men den besynnerlige mannen kunde
ej skiljas frin sin skatt, och silunda
blef efter hans dod skallen funnen
bland kvarldtenskapen i sitt gamla gul-
nade hLolje omgifven af skrippapper
och trasiga handdukar, hvarfter prof.
Hyrtl till slut blef egare af den.

Ar 1868 visade prof. Hyrtl skallen
for dr. L. A Frankl under meddelan-
ae af det ofvannimnda forloppet med
fyndet och gommandet af hufvudskdlen.
Skallen hvilar nu p& ett svartpoleradt
stdll och ér till skydd ofvertickt med
en glaskupa. Underkiken var vidfistad
med trad. I ofverkiken #iro pd hiogra
sidan tre oxeltidnder och tvi kindtinder,
péd venstra sidan en oxeltand och en
kindtand. Underkiiken har till hoger
tvd, till veuster tre oxeltinder. Dr.
L. A. Frankl ger foljande beskrifning
pd hufvudskilen efter professor Hyrtls
diktamen.

»Skallen dr rymlig och visar en
mellan kort- och lingnacke(-skalle) sta-
ende vackert rundadt oval form. Pro-
filen stimmar fullkomlig 6fverens med
Mozarts profilportriitt, hvarom man ej
kan misstaga sig, emedan panna, niisa
och haka ej visa ndgon fettbeliggning.

Af forhdllandet med kraniesommarnes
hopvixning finner hvarje anatom att
hufvudskédlen tillhért en menniska, som
varit mellan 30 och 40 &r gammal.
Mozart dog vid 34 4rs élder. Han
hade, som man vet, stora oéron, hvilket
forutsiitter stora horselgingar, och dessa
dro pa i frdga varande hufvudskalle
absolut stora; deremot kan, efter den
gamla frenologiens léiror, intet spér till
tonsinne upptiickas.»

Professor Hyrtl sade sig ha for af-

sigt att lita gora en vtterst noggrann

afbildning af hufvudskilen. och lita

den &tfoljas af en vetenskapligt grun-

dad afhandling, som han ville offent-

liggora. (Forts.)
_4__\<>\~_.v_

Innehdllet af
Gioconda.

Opera 1 4 akter af Tobia Gorrio.

Musik af Amilcare Ponchielli.

5,

3 4 demna vir operasiisongs forsta
%~ stora nyhet snart kommer att gi
ofver scenen, vilja vi lemna véra lisa-
re en Oofversigt ofver operans drama-
tiska och musikaliska inneh4ll. Libret-
ton, af seriost innehdll, dr ritt intres-
sant och dramatiskt omvexlande, er-
bjudande vackra sceniska partier och
musiken ir sirdeles melodiés ehuru,
efter hvad vi kunuat finna af klaver-
utdraget, icke foreteende synmerligt ut-
preglad originalitet. Bland de otaliga
italienska operakomponisterna af senare
tid intager Ponchielli ett framstiende
rum, och denna hans opera har, hvad
nu sillan intriffar med italienska ope-
raalster, letat sig vig till flera euro-
peiska scener. Ponchielli stir i detta
hinseende i paritet med Boito och
Mascagni, att icke tala om den gamla
maestron Verdi. Komponisten hor ej
mer till de lefvandes antal; han dog
for sex éar sedan ndgot ofver 51 &r
gammal.

Vi gd nu till redogbrelsen for »Gio-
condas» dramatiska innehdll.

Forsta akten. Scenen visar en fest-
smyckad gdrd i dogepalatset. I fonden
synes »giganternas trappa» och »porta
della carta» jdnte en port, som leder
in i S. Marcokyrkan. Till vinster har
en ofteuntlig skrifvare sitt bord. P& en
af palatsets viiggar synes ett af de
historiska lejongapen. Det ér en vac-
ker vireftermiddag. Scenen ar full af
festklidda folkskaror, arsenalarbetare,
sjomin, masker af alla slag. Singaren
Barnaba, styckets bof, stdr med ryg-
gen mot en pelare och betraktar folket;
han bér en liten gitarr i en rem ofver
brostet.

Operan borjar med en hurtig kor af
sjominnen och folket: »Nojen, fester!
nojer och bréd! republiken herska skall
med dra». Klockringning och trumpet-
stotar horas och Barnaba pdminner om
att de kalla till regatta. Folket af-
ligsnar sig. B. har derefter en mono
log, Lekinnande sig vara en spion som
»fdngar getingar i flykt & statens vig-
nar», och brinnande af begir att »fin-
ga en viss liten fjiril», hvarmed han
syftar pd singerskan Gioconda. Denna
intriider med sin blinda moder, mot
hvilken hon visar mycken omhet, lika-
som denna vilsignar sitt 6de att ega
dottern vid sin sida. Den blinda tager
upp sitt radband di& Gioconda vill gi
att uppsoka sin vin Enzo. Hon hej-
das af Barnaba, som yppar for henne
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sin kirlek, men under forklaring att
hon hatar honom och hans fricka sin-
ger skyndar hon bort. B. fiister upp-
mirksamheten vid den blinda modern,
som liser sina boner, och uppgér en
plan att vinna Gioconda genom att
vidja till hennes dotterliga kirlek.
Folket inkommer i festlig stimning
efter regattan, férande med sig segra-
ren. Den besegrade Zuane, som hinas
af folket, haller sig dyster &t sidan.
Barnaba intalar honom nu att hans
missode berott pa att man fortrollat
hans bit. Under tiden har folket bor-
jat ett tirningspel. B. uppgifver den
blinda sésom hexan, hvilken fortrollat
baten, folket fir reda hirpi och nu
ljuder ett allmdnt rop att hexan skall
brinnas. B. uppmanar gendarmer att
fora henne till fingelset, d& Gioconda
intrider med Enzo, klidd som dalma-
tisk sjoman. Denne soker hejda fol-
ket och forklarar att han dock skall
»lira de grymma bodlar att hilla de
hvita hdren i #éra». Folket ropar emel-
lertid: »Till balet, till bilet», och Enzo
skyndar, under Giocondas fortviflan, att
hemta sina kamrater. Statsinqvisitorn
Alvise upptriider med sin gemil Laura
och folkmassan drager sig vordnadsfullt
tillbaka. Alvise frigar sakta Barnaba
hvad den blinda gjort, och B. svarar:
»djefvulska konster», hvarpd Alvise be-
faller att hon skall hiktas. Gioconda
faller pd kni fér honom, bedjande om
forskoning och yttrande: »Man kallar
mig Gioconda. Jag med mina muntra
singer folkets hjertans glider, till éing-
larne och Herren hon (modern) sina
béner kvidder>. Enzo intrdder jemte
sira sjomidn for att ridda den blinda.
Laura igenkinner med bestértning Enzo,
hennes forsta kirlek, och d4 hon vid
dsynen af den blindas radband yttrar:
»84 from kan ej en hexa vara», lyss-
nar Enzo till den rosten, som tyckes
honom s& bekant. Barnaba har emel-
lertid spionerat pd dem bida. Laura
utverkar nu den blindas frigifning, hvil-
ken af tacksamhet skinker henne sitt
radband, sigande: »Det skall dig lycka
bringa, ndr som du minst det téinker».
Gioconda ber att fi veta namnet pa
sin moders riddarinna. Denna uttalar
namnet Laura med en blick pid Enzo,
som frapperad utropar:»Hvad hor jag?»
Alla g& nu till kyrkan utom Enzo och
Barnaba. Denne nirmar sig E. med
orden: »Enzo Grimaldo, furste af San-
tafior ... du drémmer?»> Enzo finner
att han dr igenkidnd och B. yppar nu
att han édfven kinner det forna kiir-
leksforhéllandet mellan Enzo och Laura,
som tvingats att dkta en annan. E.
forklarar dock att han skénkt sin tro
it Gioconda, men B. forstar att upp-
tinda den gamla kirleken till Laura
och lofvar att hon samma natt, da
Alvise med stora rddet dr i dogepalat-
set, skall komma till Enzos fartyg. B.
yppar emellertid pd E:s friga hvem
han &r, som vill honom s& vil, att
han ér »en man, som plir géra Tioman-




parddet hemliga tjenster», hatar honom
och dlskar Gioconda. Enzo uttrycker
sin afsky foér Barnaba och skyndar
till sitt fartyg. B. kallar ut skrifvaren
Isepo, for hvilken han dikterar foljan-
de bref: »Hemliga ledaren af inqvisitio-
nen». — (Gioconda synes jemte modern
i kyrkodérren och drager sig undan,
lyssnande bakom en pelare.) »Pd Dal-
matiernas skepp skall Laura fly med
Enzo i natt.» Efter en monolcg af
Barnaba kastar han brefvet i lejon-
gapet och gér. Ett maskeradt sill-
skap intrider, atfisljds af folket, som
dansar och sjunger. Klockorna bérja
ringa och folket faller pd kni tillbon,
under det Gioconda, forkrossad ofver
Enzos otrohet, leder sin moder fram
mellan de knibdjande.

Andra akten: Natt. Den ode
stranden af en obebodd & i Fursina-
sundet. Ett segelfartyg, sedt frin si-
dan, med tinda lyktor & dicket. I
fonden lagunerna och stjernhimlen, till
hoger manuppgingen. I forgrunden
ett litet altare med en upplyst madon-
nabild. Vid riddns uppging synas
sjomén std eller sitta i grupper pd

dicket; skeppsgossar synas uppe i
riggen.
Sjomédnnen stimma upp en rask

sing. Barnaba hores utanfor scenen
sjunga en fiskarsdng och inkommer se-
dan kladd som fiskare, foljd af Isepo.
Under det han sjunger bespejar han
fartyget och riiknar besittningen samt
fartygets kanoner och ger sedan Isepo
befallning att tillsiga deras vinner att
stilla sig pi lur i strandens sndr.
Enzo kommer ut ur kajutan och gér
framdt scenen, ger derefter sjoménnen
sina ordres att hélla allt firdigt till
afsegling och bjuder dem god natt,
hvarpA de gi ned under dick. E.
ofverlemnar sig &t betraktelse af hafvet
och tanken pd den vintade vénnen.
Barnabas rost hores fran den bat, hvari
han for Laura till fartyget. Enzo
kastar ned en lina och helsar dem vil-
komna. Kirleksduett mellan Enzo och
Laura. Den forre lemnar henne och
gir ned under dick att forbereda af-
resan. Laura nedfaller framfsr madon-
nabilden; maskerad intrider cférmirkt
Gioconda, och di Laura beder om ma-
donnans vilsignelse utropar Gioconda:
»Hon dig forbannar», hvarefter hon
yppar sin kirlek till Enzo. Laura for-
klarar sin kirlek vara #nnu starkare.
Gioconda griper om hennes arm och
drar fram en dolk for att déda henne
men hejdar sig i det hon yttrar: »Din
vedergiillning &n grymmare skall blifva!
der kommer din make.» Hon pekar
utat hafvet der en bat synes. Laura
upplyfter fortviflad sina hinder, hillan-
de radbandet, och beder himlen om for-
skoning. Gioconda studsar d& hon fir
se radbandet, fister masken pd Laura
och uppmanar henne att fly. Hon dra-
ger henne ned till stranden, der hennes
bat ligger och hvars roddare fora hen-
ne bort ofver sjon. Enzo dterkommer
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och finner i stillet Gioconda, som vi-
sar den bortfarande Laura och séger
att denna bedragit honom. E. forebrr
Gioconda hennes hat och sviir att ridda
Laura. I detsamma anrycker en kri-
gartrupp, ett kanonskott hors, matro-
serna springer forskrickta om hvarau-
dra med facklor i hiinderna fardiga att
fly. Enzo rycker till sig en fackla,
sitter eld pa fartyget och under utro-
pet »Farvil min Laura!» kastar han
sig i hafvet, bvarefter skeppet sjunker.

Tredje akten. Ett rum i palat-
set Ca d'Oro. Det #r afton; en lampa
ir tind. Alvise intrdder hiftigt upp-
rord. Han har beslutit att Laura skall
dodas under det han denna afton héller
en stor fest. Laura intrider, klidd i
en priktig baldrigt, och inbjudes med
hinande artighet att taga plats vid
bordet. Plotsligen reser sig Alvise,
yppande att han vet henne ha skinkt
sin kirlek till en annan, slungar henne
valdsamt pa knd och uttalar hennes
dodsdom. Hon anropar honom fafingt
om nadd. Han drar henne till fond-
dbrren, som ir stingd af ett draperi,
upplyfter detta och visar Laura, till
hennes forfiran, en katafalk omgifven
med brinnande vaxljus, utropande:
»Skada singen der som brud du skall
hvilal» En serenad hores utifrn la-
gunerna och Gioconda synes i fonden.
Alvise tager fram en gififlaska, séngen
nirmar sig och han befallar henne att
tomma dodens bigare innan singens
sista ton forklingat: riddning gifves
ej, hvarefter han gir. Gioconda skvn-
dar fram och ryckar giftflaskan till
sig; hon vill ridda Laura och gifver
henne i stiillet en flaska med en sémn-
dryck, som hon nodgar heune att t"m
ma, hvarefter hon slér giftet i denna
flaska och kastar den tomma giftflaskan
pé golfvet, sjelf behdllande giftet. Hon
ghr sedan hastigt ut. Koren fortsitter
singen; Alvise intrider, finner giftflas-
kan tomd samt Laura hvilande pd ka-
tafalken och vinder tillbaka, viss om
hennes dod. Tablariddn gér ned, och
da den héjes visar sig en praktfull fest-
sal, der Alvise mottager sina giister.
Festen illustreras af en ballett, hvari
morgonens, dagens, aftonens och nat-
tens timmar upptrida. Vid ballettens
slut intrider Barnaba, slijande med sig
den blinda under det Gioconda stortar
fram till sin moler. B forklarar att
han nyss funnit »>den gamla hexan tyst
mumlande sina formler» och den blinda
bekiinner da att hon bad for den doda.
Man hér dof klockringning. Barnaba
upplyser Enzo att sjilaringningen &r
for Laura, hvilket gor Enzo fortviflad.
Han yppar nu hvem han ir, vinder sig
mot Alvise yttrande: »Ara och brud du
stal frin mig en ging. Ditt nidnings-
verk nu fullborda!» Alvise siiger till
Barnaba att denne med sitt hufvud skall
svara for Enzos lif. Den blinda an-
klagar Barnaba for det brott, som hir
forofvats, och B. lofvar att himnas pd
henne derfor. Gioconda hviskar till
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Barnaba: »Fér du henne (Laura) till
min boning vid Giudeccas strand, skall
min kropp jag ofverlemna, usle nidning,
i din hand». Alvise siger till sina gi-
ster, med en blick af skadeglidje pé
Enzo: »Till en lustbarhet af sillsamt
slag ni ha forirrat er i dag»; han for-
klarar att hans eget dkta vif, som satt
en flick pa hans dra, fatt plikta med
lifvet derfor och drager undan forhiin-
get som dolt Laura, bvilande pd bé-
ren. Enzo stortar fram men gripes af
vakter, Barnaba slipar bort den blinda
och gisterna sti slagne af vrede och
medlidande.

Fjerde Akten. Géardsrum i ett
forfallet hus pd on Giudecca. I ena
hérnet en skirm med en sing bakom.
Genom en bred dérr i fonden synes
lagunerna och S:t Markustorget festligt
illumineradt. P& viggen en madonna-
bild och ett krucifix, ett bord uppbir
en lampa, en dolk och en giftflaska,
pa en soffa synas flere brokiga kosty-
mer, tillhériga Gioconda; till venster
ir en lang och mork gata. — Gio-
conda sitter ensam, forsjunken i tankar.
Tvid min komma pi gatan, biirande pé
en bar Laura, holjd af en kappa. De
knacka pi och Gioconda dppnar. Hen-
nes friga om ndgon sett dem, besvara
de nekande och hon ber dem sedan
ligga Laura pa singen, hvarefter min-
nen gi. Hon betraktar giftet och dol-
ken, beredande sig pd att do for egen
hand, men lefnadslusten uppflammar
vid tanken pi att Laura mojligen al-
drig mera vaknar och hon frestas ett
dgonblick att, af ingen sedd, doda sin
rival, men med utropet: »Jag ilskar dig
Enzo! Jag ditt forakt ej kan bira»,
kastar hon sig fortviflad ned vid bordet.
Enzo intridder. Gioconda har lost ho-
nom ur fingelset, han frdgar nu hvad
hon onskar. Hon svarar: »att ge dig
lifvet &ter, din framtid, en #lskad brud.»
Enzo siger sig pd jorden endast firna
sorg och tarar och tager farvil af Gio-
conda. Denna underrdttar honom att
Laura ej fins i grafven och att hon
bortfort henne, hvilket han ej tror;
anklagande heone for en svartsjuka,
som ldgar idn mot dboden» hojer han
dolken for att doda henne, dd& Laura
ropar hans namn. Snart hvilar hon i
hans armar och bdda falla pd knid for
hennes riddarinna. Gondolierernas sing
hores pa afstind, gondolen glider fram
till stranden och afligsnar sig efter
att ha upptagit Enzo och Laura. Gio-
conda fattar giftflaskan, men tanken
p4 modern kommer henne att vackla,
hon erinrar sig di loftet till Barnaba
och faller ned i bon vid madonnabilden.
Denne har frin gatan observerat henne,
och d& hon i tanke att kunna fly
skyndar ut, moter hon Barnaba, som
fragar om hon téinker bedraga honom.
Stoltheten vaknar hos henne och hon
forklarar att hon ej sviker sin ed.
Hon skall ofverlemna sig &t honom,
men forst vill hon smycka sig och
»pryda lockarne med perlor och guld.»
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Under tiden har hon fattat dolken och
stoter den 1 sitt hjerta. Barnaba bo-
jer sig ofver hennes lik ropande i hen-
nes oOra: »Jag har bortfért din mor
och dodat den friicka!» Han skyndar
ut med ett kvifdt utrop af raseri och
firsvinner uppdt den mérka gatan.

For det musikaliska innehillet redo-
gora vi hir enligt klaverutdraget. Ef-
ter uvertyren :

Forsta akten: 1. Introduktions-
kor, 2. Scen (Barnaba) och terzett (Gio-
conda, den blinda, Barnaba), 3. Kor
af sjominnen och folket, recitativ, ro-
mans (den blinda), 4. Scen och duett
(Enzo, Barnaba), 5. Scen, recitativ och
monolog (Barnaba), 6. Final: Koér med
dans (Ferlana) och bén;

Andra akten: 1. Sjomanssing,
recitativ. och barcarol (Barnaba), 2.
Recitativ och romans (Enzo), 3. Scen
och duett (Enzo, Laura), 4. Romans
(Laura), 5. Duett (Gioconda, Laura).
Final: duo (Enzo, Gioconda) och kor:

Tredje akten: 1. Aria (Alvise),
1. Scen och duett (Alvise, Laura), 3.
Duo (Gioconda, Laura), serenad (kor),
solo (Gioconda), 4. recitativ och kér
(Alvise och hans gister), 5. Ballet :
Timmarnes dans, 6. Final. Recitativ,
qvintett (Gioconda, den blinda, Enzo,
Barnaba, Alvise) och kor;

Fjerde akten: Forspel. 1. Scen
och aria (Gioconda) 2. Duett (Gioconda
Enzo) och trio (G. E. och Laura) med
gondolierernas sing, 3. aria (Gioconda)
och duo (Enzo, Laura). 4. Final: scen
och duo (Gioconda, Barnaba).

Operan innehdller i sin helhet vack-
ra melodiska saker, af hvilka vi i for-
sta akten kunna pdpeka Introduktions-
koren, den blindas sing och derpa
toljande trion, duetten mellan Enzo och
Barnaba, den senares monolog i 8:de
scenen och andante religioso i finalen.
I andra akten har man att bemirka
introduktionskéren och Barnabas barca-
rol, duetterna mellan Laura och Enzo,
samt denne och Gioconda, Lauras ro-
mans eller bén till madonnan; itredje
akten Alvises sing och hans duett
med Laura, serenaden och gisternas
intride i bdrjan af andra tablan, tim-
marnes ballett ochi finalen Enzos parti
och qvintetten. Fjirde aktens prelu-
dium ér ett vackert stycke och Gio-
condas aria likasom duetterna och trion
i denna akt utmirka sig for vacker
musik. D4 dfven instrumentationen i
operan ér ett talangfullt arbete har
man allt skil att vinta sig for denna
operanyhet en framging hos oss, hvil-
ken synes vilfortjent, helst som for
utforandet teaterns bista sdngkrafter
dro anlitade.

St _@@.‘
Var musikbilaga

N.o 1 har genom dréjsmal med utlofvade
bidrag #nnu ej hunnit blifva firdig, men vi
hoppas kunna siinda vira prenumeranter den-
samma med tidningens nista eller derpa fol-
jande nummer, Red.
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August Enna och hans opera
»Hexano.

en i Kopenhamn med mycket in-

4% tresse och stora férviintningar mot-
sedda premiéren af operan »Hexan»
har nu d. 24 jan. gitt 6fver scenen
pd k. teatern derstides och vunnit af-
gjord framgdng, enligt sammanstim-
manstimmande recensioner i alla tid-
ningar pa platsen och att doma af det
starka bifall hvarmed operan mottogs,
sirdeles den andra och tredje akten.
D4 riddn fallit for sista géngen kvar-
stod en stor del af publiken applide-
rande och framropande tonsiittaren.
Ehuru emot reglementet bifélls denna
géng publikens begiiran, men utan re-
sultat, ty den med ej synnerlig stark
fysik utrustade komponisten hade af
sinnesrorelse ofver sin stora triumf fatt
ett svimningsanfall och kunde siledes
e] trida fram fér publiken. En sidan
hyllning lir icke héir ha forekommit pa
lingliga tider. Om atférandet siges
att froken Dons passade vil for fram-
stillningen af Thalea, som dtergafs med
intelligens; frok. Regina Nielsen var
sisom hennes yngre syster, Almuth,
fortjusande och gjorde stor lycka; herr
Nordahl-Brun siiges ha sjungit bra men
hans Edzard varit en mer &n nédigt gam-
malmodisk figur.

Musiken o6fverraskar, heter det, ge-
nom naturlighet och teknisk litthet,
mindre genom originalitet och kraft,
hvarfor de erotiska scenerna och ifven
de mer upprérda gjorde storsta lycka.

I foljd héraf kan andra akter anses
som den bista, ehuru bade forsta och
sista akterna innehdlla stora och mye-
ket lyckade partier. I trots af dmnets
hogsta dramatiska potens: »hexanss
stora scen utanfor kyrkan, ér den tredje
akten minst verkningsfull, hvartill skul-
den till en stor del faller pi den dan-
ske textforfattaren, hvilken hir icke
dr nog koncis och slagfirdig. Han
har nemligen, féormodligen af skugg-
ridsla®, icke foljt Fitgers original,
utan dampat hufvudeffekten. Thalea-
Dons sliter hiir ej sonder bibeln, utan
skjuter den helt beskedligt tillbaka
it presten, hvilket i hég grad forsva-
gar intrycket.

Textforfattaren #dr for ofrigt ofver
hufvud taget mera lyriker &n dramati-
ker. Fitgers »Hexan» borde ha kun-
nat bli en lingt mera effektfull opera,
i synnerhet som 30-iriga krigets kolo-
rit, i trots af Fitgers fortriffliga tids-
mélning, lemnats helt och hillet ofor-
sokt af bdde textférfattaren uch kom-
positéren.

Nationaltidendes bedémare A. H. (An-
gul Hammerich) anser, att Ennas opera
har sin styrka just i det sceniska och
allt hvad dertill hér: den singbara och
for stimman behindigt tillrittalagda
vokalsatsen, ijemvigten mellan det vo-

* En sidan skuggriidsla forvisade, som be-
kant, »Hexan» frain K. Dramatiska teatern
hiir 1 Stockholm for icke si lingesedan.

kala och det orkestrala, si att hvarken
det ena eller det andra elementet do-
minerar, den limpliga fordelningen af
soli, ensembler och kérer, med mojli-
gast minsta anviindande af torra reci
tativ, och slutligen instrumentationen,
som har nutidsmusikens hela glans och
farprakt.

Kompositoren kinner sin teater, vet
hura figurerna skola sammanstillas for
att taga sig ut, kinner den mycket
vauskliga sceniska fordelningen af ljus
och skugga, forstir att dekorera med
sina toner sd, att dessa icke nedtrycka
de sjungande. Hiir blir man icke, som
annars dr fallet, vittne till en fortvif-
lad strid mellan singare och orkester,
hvarvid tonernas vigor sli till sam-
mans 6fver hufvudena pd de sjungande,
nej, de bira i stillet litt och elegant
upp dem pi den glatta ytan.

Ur Ch. Kjerulfs kritik i »Politikens
mé anféras nedanstiende:

Det tredubbla kirleksforhallandet i
»Hexan» mellan Edzard och de bada
systrarna trvinger allt annati taflan till-
baka, och hir har Enna redan nu kom-
mit saker af absolut virde och mogen-
het & stad.

Redan forspelet med den helt Wag-
nersk klingande sammanslutningen af
de bdda systrarnas, Thalea och Almuth,
motiv kommer &héraren att ana, att
man hir har att géra med en siiker
begifning. De forsta scenerna med
den utmirkt vil triffade grubblande
grundstimningen — karakteristik af
Thalea — Almuths jublande framtri-
dande, allt detta #r skildradt med en
dskddlighet och teckningsfirdighet, som
gor en fullkomligt trygg och afligsnar
alla tankar pd en debuterande kompo-
sitor.

Sedan Kjerulf derefter beklagat att
med Edzards intride ett drag af in-
stingd gammaldags operaluft kommer
in i det eljest bdde friska och moderna
arbetet tilligger han:

Denna bristfillighet, skulle ha und-
vikits, om hr Enna icke latit allt, som
heter tids- och lokalkolorit, vara fall-
stindigt oforstckt i »Hexan».

Kjerulf slutar sin uttémmande och i
det bela starkt berommande uppsats
med féljande ord:

Ett &r emellertid obestridligt: den
klang, som det unga danska tonsitta-
renamnet s& plotsligt vann cch genom
omstindigheternas makt kommit att
taga forskott pd, den har det nu arligt
och redligt fortjenat.

Om kompositéren till »Hexan» lem-
na'e en brefskrifvare (Cr) till Dagens
Nyheter forra aret foljande meddelande:

Han dr en édnnu helt ung man om
31 4r och fodd af fattiga foréldrar i
Nakskov & Lolland, der fadern ir sko-
makave. Farfadern var italienare till
borden, och den unge Enna har sile-
des ndgot att pibrd frin sonerna af
Italien, singens hemland. Liksom m#n-
ga fére honom fick hr Enna ej folja
sin bojelse utan skulle, for att skaffa




sig lefvebrod, forsoka sigindgot handt-
verk. An var han i skomakarlira, én
forsokte han sig i andra yrken, nédgon
tid som kontorist och ndgon tid sisom
tidningsforsiljare 4 Kopenhamns gator,
men {till ingenting af allt detta dugde
han. Han ilskade #nda frin barndo-
men musiken till passion och gned pa
lediga stunder sin viol, men hade hvar-
ken tid eller rdd att taga lektioner i
musik.

Under ynglingadren bittrade det sig
négot. Han fick di odeladt egna sig
at musiken; han blef nemligen sdng-
anforare for mindre teatersillskap och
sangsiillskap, hvilka r ste omkring i
Danmark, Finland och Ryssland. Men
den sysselsittningen blef knappast mer
#n ett handtverk och #nnu saknade han
den grundliga musikaliska ledning som
kunde gifva bestimd form &t hans
idéer.

Under de tider han vistats i Kopen-
hamn har han di och d& erhdllit till-
fillig undervisning af musici, och i
detta fall siger sig hr Enna sirskildt
std i tacksamhetsskuld till organisten
Rasmussen vid garnisonskyrkan i Ko
penhamn.

Ett litet understéd i form af ett mu-
sikstipendium, det Ancherska, har kom-
mit honom till del, men han maéste for-
dela detta pa tre &r for att det skulle
riicka till, pd samma ging han, for det
dagliga brodets skull, icke kommit i
tillfalle att pd sina resor hora mer dn
en opera, och den just icke ndgot »le-
jon», nemligen Nesslers »Trumpetaren
fran Sdckingen», hirifrdn dock undan-
tagna de i alla fall goda operor han
hort & Képenhamns operascen.

Sa lites forberedd bar hr Enna, li-
tande pi sin musikaliska ingifvelse,
likvil komponerat, utom en méngd sén-
ger, tvi symfonier, en i C-moll, och en
orkestersuite i E-moll, bdda ouppforda
samt operan »Hexan», om hvilken, re-
dan lingt innan den var firdig till upp-
forande, en af Skandinaviens musik-
storheter, Svendsen, filt omdomen som
skulle stiillla dess kompositor i de sto-
ras led.

Texten till »Hexan» &r bearbetad af
hr Alfred Ipsen efter Fitgers skide-
spel, men med betydliga modifikationer
af den tyske skaldens lidelsefulla och
lingt géngna situationer och uttryck.
Tenorpartiet, Edzards roll, skrefs med
tauke pa att Arvid Odmann, som forr
var aopstild vid Kopenhamns opera,
skulle utféra det. Den qvinliga huf-
vudrolen iir ett af de storsta sopran-
partier som hittills skrifvits

Hofkapellmistaren dir. Nordqvist har
baft operans partitur till genomseende,
och densamma kan mojligen séledes
vara att forviinta édfven pd Stockholms
operascen.

____@6\.___

Fran scenen och konsertsalen.

Kgl. Operan. Jan. 17, 21. Wermlindin-
garne. — 18. Gounod: Faust (Faust: hr
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Odmann). — 20, 24. Nicolai: Munira

| fruarna i Windsor. (Fru Strom, fru Page,

Anna: fru Ostberg, frk. Almati (Wolf */1)
frk. Karlsohn; Falstaff, hr Strom, hr Page,
Fenton, Spinker, Cajus: hrr Brag, Johanson,
Strémberg, Strandberg, Henriksson, Rundberg).
— 22. Adam: Konung for en dag (Zepho-
ris: hr Odmann). — 27. Weber: Friskytlen
— 28, 30. Egmont,sorgsp. 5 akt af Gothe,
musik af L. v. Beethoven. — 29. Doni-
zetti: Leonora, (Leonora, Inez: frk. Almati,
fra  Lindstrom; Alfonso, Fernando, pri-
orn, don Gaspar: hrr Johansson, Odmann, Ny-
gren, Rundberg). — 31. Nicolai: Muntra
fruarna i Windsor (Page: hr Sellergren).

Vasateatern. Jan. 16—31. Offenbach:
Frihetsbriderna (Montedafior: hrr Warberg,
Ronunblad.)

Sédra teatern. Jun. 21: Fyu Hin.

Berns' salong. Jan. 17. Stockholms all-
minna sangforenings matiné med bitr. af frk.
Agnes Bodén, hr Alb. Andersson m. fl., dir.
hr Alb. Lindstrém.

Vetenskapsakademien. Jan.26. Nya sang-
sillskapets 1a konsert m. bitr. af fru Dina
Edling, frkn. Sigrid Lindberg, Ellen Dorph,
Maria Rydberg och en musikiilskare.

Musikal, akademien Jan. 31. Matiné for
viilgorande #indamal m. bitr. af fru Dina Ed.
ling, hrr Odwann, Lundquist, Rnndberg och
en Bellmanskor under dir. E. Akerbergs led-
ning (Romans ur >1/Amico Fritz» sjunges af
hr Odmann )

K. operans personal borjar mer och
mer blifva tjenstbar efter den ridande
sjukligheten. S& har herr (Odmanns
tillfrisknande gjort det mojligt att
upptaga  »Leonora», froken Karls-
sohns af »Muntra fruarna» och »Ko-
nueg for en dag>. Den enda ny-
heten man kan rikna tillhorig detta érs
repertoar ir »Egmont», som icke gif-
vits lir sedan den tid kgl. operan och
dramatiska teatern voro férenade, en
tid di det fanns dramatiska formégor
af rang for det stora skédespelets fullt
virdiga framstillande pd vir forsta
scen. Att s& nu icke dr fallet, efter
den beklagliga skilsmessan, ér ej att
forundra sig ofver. D& det emellertid
endast tillkommer denna tidning att fi-
sta sig vid véra sceners musikpresta-
tioner, mid om »Egmont» endast anfo-
ras att Beethovens hirliga musik i mel-
lanaktsmusiken, melodramen och de
tvd sangerna af Clara (sjungna af frk.
Karlsohn utom scenen), Claras dod,
Egmonts drom och segersymfonien i
slutet, alla framkallade det lifligaste bi-
fall.

Stockholms Allminna sidngforenings
matiné gafs infor fullsatt salong och
en mycket tacksam publik. Kérsingerna
gingo med god sammauhéllning och
nyansering under dir. Lindstroms led-
ning. Négot raskare tempo kunde man
ha onskat i ett och annat nummer.
Solosingen af det kvinliga bitridet in-
tresserade minst, helst som alla de valda
sngerna voro af foga lifvande natur

Nya sdngsillskapet, under dir. Erik
Akerbergs ledning, gjorde med sin for-
sta konsert en vacker debut. Sillska-
pets kor, utgorande 20 damer och 16
herrar, i besittning af goda roster, vi-
sade sig vara en vil ofvad elitkdr, och
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aftonens program var omvexlande och
med omsorg valdt; sillskapet hade for-
virfvat siz goda bitriden i fru Dina
Edling, den unga violinspelerskan Si-
grid Lindberg och en manlig solosdn-
gare samt ackompagnatriserna frkn. M.
Rydberg och E. Dorph. Soa én inled:
des med ett par korsinger af W. Svel-
bom: »>Hyllning» och »Haven», hvaraf
den sista slog siirdeles an; detta var
afven ~fallet med de tvd solosingerna
for tenorbaryton af hr Akerberg, hvil-
ka sedan foljde. »Varvikt» af Sterky
for damkér med solo (fru Edling) var
en ny och intressant bekantskap, sir-
deles som komponisten éfven dr for oss
ny. Herr Sterky, elev af Musikaliska
akademien (man till fru Dagmar Bosse-
St.) har idkat musikstudier i Paris der
han med sin fru vistats lingre tid.
Froken Lindberg visade sig i Vieux-
temps »Fantasia appassionata» och Wi-
eniawskis vackra »Legend» sdsom en
mycket lofvande talang med en konst-
véitlighet, redan lingt hunnen och un-
derstodd af fint ora samt god musika-
lisk uppfattning. Programmet upptog
vidare Sjogrens stimningsfulla, allmén-
fattliga »Julsing», hvari solot fortraff-
ligt utfordes af fru Edling, solosinger:
»En svane» af Grieg och Sédermans
»Tag imod kransen» (Musikélskaren),
visor af Svedbom for bl. kor: en poe-
tisk komposition »Skogsstjernan» och
den viil arrangerade, roliga folkvisan
»Hej dunkom», samt slutade med ett
lingre stycke for blandad kor och solo
af Rheinberger »Die todte Brauts, ett
temligen torrt och langtridigt stycke,
som dock fick ett fortriffligt utforande.
Den ganska talrika publiken hade allt
skiil att vara beliten med sin njutnings-
rika musikafton och visade det otvety-
digt genom det lifliga bifall, som egna-
des sivil koren och dess ledare som
de bitrddande artisterna.

— ,_@»__

Frén in- och utlandet.
Kgl. Operan. Ponchiellis »Gioconda>»

torde i midten af februari komma att
gh ofver scenen. Personalen i den-
samma #r foljande: Gioconda: fru

Ostberg, Enzo Grimaldo: hrr (Odmann
och Lundmark (altern.), Alvise Badoero:
herr Sellergren, Laura Adorno, hars
maka: fru Edling och froken Almati
(altern.), Den blinda, Giocondas mor:
froken Wolf, Barnaba, singare: hrr
Lundqvist och Johanson (altern.), Zuane:
hr Grafstrom, Isepo, offentlig skrifvare:
hr Runiberg.

— Operan »Leonora» af Donizetti,
forsta gingen uppford har 1850, gafs
den 27 jan. for T5.e gingen.

— I dagarne ha repetitionerna tagit
sin borjan & den komiska operan »Skrif-
varkungen» (La Basoche) med musik af
Messager, text ofversatt af E. Wali-
mark.

Andreas Hallén #r frin o. m. den
1 febr. med kontrakt fistad vid kgl. operan
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som kapellmiistare, en underrittelse som
hir viickt mycken tillfredsstillelse, da
man under flera ar fitt erfarenhet af hr
Halléns utmirkta forméga, ej blott
som tonsdttare utan ock som dirigent
for Filharmoniska sillskapets kor och
orkester och ibland #fven for k. hof-
kapellet.

Musikaliska akademien. Till nya
medlemmar invaldes d. 30:de jan. kon-
sertmistaren L. Zetterquist, komposi-
toren Emil Sjogren och kyrkoherden
Evald Bergman.

En vespergudstjenst till firande af
konungens fodelsedag gafs den 21 jan.,
i Maria kyrka under dir. Hugo Lind-
qvists direktion med bitride af dir.
Alb. Lindstrom vid orgeln. Den hég-
tidliga gudstjensten var i musikaliskt
hinseende intressant genom de ut-
forda korerna af Palestrina, Liitzel och
Werman sumt de rytmiskt arrangerade
koralerna och de gregorianska vexel-
singerna. Utrymme saknas oss att
nu redogéra for denna musikhogtid.

Filharmoniska sdllskapet kommer att
vid sin nista konsert utféra, bland an-
nat, Schumanns »Neujahrslied» (texten
af Riickert), den unge tonsittaren W.
Stenhammars »I rosengirden» (med
text ur K. A. Mellins »Prinsessan och
och svennen») och Gades »Agnete og
Havfruerne».

August Meissner, den fortjenstfulle
orkesterdirigenten i Berns’ salong, har
af konungen erhdllit medaljen Literis
et artibus.

Forsta Essipoff-konserten eger rum
i Musikal. akademien den 9 febr.

SVENSK MUSIKTIDNING.

Norge.

Kristiania. Pa Kristiania teater lar
fru Sterky fortsatt sitt gistspe! i »Po-
stiljonen frdn Lonjumeau». — P& El-
dorados konsert- och variétéfirestillnin-
gar upptrida for nidrvarande fru Olefine
Moe «ch operasingaren Paul Schadow.
Musikforeningens konserter egde rum
i de forut nimnda dagarne. Vid den
forsta af dessa, Musikireningens 4:de
konsert, gafs uvertyren till »Den fly-
gande Hollindaren», Beeth vens A-dur-
symf ni och Rubinsteins pianokonsert
i D-moll med fru Erika Nissen vid
flygeln. A 5:te konserten bitriddes
Musikforeningen férsta gingen af fru
Sterky, som sjoog pagens aria i »Hu-
genotterna» och romanser; herr Gustat
Lange s, elade Beethovens violinkonsert,
och for ofrigt utfordes Svendsens sym-
foni n:ir 1 samt for forsta gingen en
uvertyr »Kung Erik» af Ole Olsen,
allt under hr Iver Holters direktion.
Konserter, som forestd, dro hr Thorvald
Lammers och Mally Lammers romans-
konsert samt fru Essipoffs d. 16:de
febr.

(Notiser fran Danmark och Finland maste
vi spara till niista nummer.)

e Q\ <
Dédsfall.

Saloman, Julius, tenorsdngare, f.
i Képenhamn d. 8 okt. 1838, T hérst.
d. 25 jan. Vid 18 &rs alder kom Sa-
loman till Goteborg och oppnade der
en herrekiperingsaffir. Hans rost, en
hég och stark tenor, viickte snart en
sddan uppmirksamhet, att hani enlig-
het med en linge niird bojelse, beslot

att egna sig &t sdngkonsten. Han
flyttade d& till Stockholm och stude-
rade hir sing for profess. Berg och
Giinther samt F. Arlberg och debute-
rade i okt. 1874 som Stradella & Kgl.
operan. Hans andra debut var Vasco
i »Afrikanskan». Han kom sedan un-
der Ludv. Josephsons direktorskap vid
Kristiania teater till denna scen. Frin
hosten 1876 hade han anstillning vid
Helsingfors’ teater och kallades dit som-
maren samma dr for att medverka vid
det galaspektakel, som under den stora
utstillningen der gafs for kejsar- och
storfurst paret (n. v. kejsaren och kej-
sarinnan), han sjong dd i »Princessan
af Cypern» af Pacius och 4:e akten af
»Den  stumma». Saloman lemnade
snart derefter konstverlden och har se-
dan ater egnat sig &t merkantil verk-
samhet. S. var broder till de bekanta
konstniirerna, komp nisten Siegfried S.
och méilaren Prof. Geskel Saloman.

Tschirch, Wilhelm, hofkapell-
miistare, bekant som kompositor af sn-
ger for mansroster och kérverk, f. 1818,
7 1 Gera d. 6 Jan. T. har ifven kom-
ponerat en messa och en opera »Mei-
ster Martin und seine Gesellen». Som
Salongskomponist for piano #r han kiind
under namnet Alexander Czersky.

__@_._
Beriktigande.

I vir artikel »Premiérer & k. operan 1866
—91» har insmugit sig en felaktig uppgift,
hiirledande sig frin den dberopade artikeln i
Dagens Nyheter, niimligen den, att Gounods
»Liikaren mot sin vilja» skulle ha gifvits for-
sta gingen hiir 1875. Forhdllandet iir, att
denna komiska opera gjorde sin forsta eatrée
pi vir k. operascen ir 1864.
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Pianomagasin.

H Flyglar, Pianinos, Tafflar och Orglar
frin in- och utliindska utmiirkta Fabriker
till de billigaste priser. For instrumen-
tens bestind ansvaras.

Aldre Pianos tagas i utbyte.

OBS. Stiindigt lager af Flyglar frin
Bliithner och Piaminos frin G. Schwech-
tens beromda fabriker.

Gust. Petterson & Komp.

43 Regeringsgatan 43.
D Flyglar, Tafflar och Pianinos
frain' J. G. Malmsjo.
a (|

Ett godt Taffelpiano

siljes till mycket billigt pris, i anse-
ende till bortresa. Vasagatan 52, 4 tr.

Hugo Lindqvist

meddelar undervisning i pianospel-
ning, och elementarsing, dirigerar
kirer och kvartetter. Rekommen-
derar sig hos resp. Skolférestdndare
som lirare i sdng- och musikteori.
Adr. Grefgatan 16, 3 tr. upp.

For hvarje musikaliskt hem rekommenderas

SYENSK MUSIKTIDNING,

Nordiskt musikblad, innehdllande populdr lisning i musikaliska dmnen, in-
struktiva artiklar om musikundervisning etc., biografier med portrétter, folje-
tonger, notiser om musikverldens tilldragelser m. m.

Tidningens &rsprenumeranter erhilla musikbilagor, (omkring 14 sidor) af
god och latt utforbar sdng- och pianomusik. Tidningen utkommer 2 ginger i

ménaden (utom juli—aug.); Pris pr &r 5 kronor.

Prenumeration sker direkt hos

Redaktionen Olofsgatan 1, i bok- och musikhandeln; for landsorten biist & posten.

0BS.!

I alla hem, der musik idkas, kan den i var tid allt for mycket

forsummade musikbildningen tillgodoses genom en facktidning, sadan som Svensk
Musiktidning, hvilken 1892 wupplefver sin 12:te drging och som af pressen
stindigt rekommenderats sdsom val fyllande sin uppgift att vara ett organ for

musikbildningens spridande i vart land.

lsabella Dockman

(méngdrig éléve af professor Bax i Paris)
gifver fortfarande undervisning i Sing.
Anmilningstid alla sdckendagar Kl.
10—12.
25 Kommendorsgatan III.

Violin &r 1650,

En vil bibehéllen, #ikta violin, af
Jacobus Stainer An. 1650, finnes till
salu hos kantor Brostedt, adr. Malmslitt.

Eleganta Permar

till Svensk Musiktidning finnas till salu
4 2 kronor hos P. Herzog, Malm-
skilnadsgatan 54.

Innehill: Edvard Grieg (med portritt) af
A. L. — Fyndet af Mozarts hufvadskil — Inne-
hillet af Gioconda, opera i 4 akter af Tobia Gorrio,
musik af A. Ponchielli. — VAr musikbilaga. —
August Enna och hans opera »Hexan». — Frin
scenen och konsertsalen. — Frin in- och utlandet.
— Ddodsfall, — Beriktigande. — Anuonser.

Stockholm, O. L. Svanliicks Boktryckeri-Aktiebolag, 1892.




